Prohliseni o vlastnostech
Declaration of performance No. 5100106001
Leistungserkléirung

Tatra

V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 305/2011 /In accordance with Regulation

EU No. 305/2011/Gemdf§ EU-Verordnung

Nr. 305/2011

1 | Jedineény identifikaéni k6éd typu vyrobku
Unique identification code of the product type
Eindeutiger Kenncode des Produkttyps

Aquaplast 805
5100106001

2 | Zamyslené pouZziti
Intended use of the construction product
Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck

Félie pro izolaci jezirek.

Pond liner waterproofing membrane.
Teichfolie fiir die Abdichtung fiir groBe
Wasserflichen.

3 | Vyrobce
Manufacturer
Hersteller

Fatra, a.s.

Ttida ToméaSe Bati 1541
763 61 Napajedla
Czech Republic

4 | Zplnomocnény zastupce
Authorised representative
Bevollmichtigter Vertreter

5 | Systém posuzovani a ovéFovani vlastnosti

System of assessment and verification of constancy of
performance

System zur Bewertung und Uberpriifung der
Leistungsbestindigkeit

2

6 | Harmonizovand norma
a | Harmonised norm
Harmonisierte Norm

EN 13967:2012

Oznameny subjekt
Notified body
Notifizierten Person

Centrum stavebniho inZenyrstvi, a.s., &.
K Ciheln¢ 304, 764 32 Zlin-Louky,
ozndmeny subjekt / notified body 1390

b [Evropsky dokument pro posuzovani
European Assessment Document (EAD)
Europidische Technische Bewertung Document

Evropské technické posouzeni
European Technical Assessment (ETA)
Europiische Technische Bewertung

Subjekt pro technické posuzovani
Technical Assessment Body
Technische Bewertung Person

Ozndmeny subjekt
Notified body
Notifizierten Person

1atra
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7 | Seznam zdkladnich charakteristik /Declared performance /Erklirte Leistung:

Zakladni charakteristiky Vlastnosti ZkuSebni normy
Essential characteristics Performance Test method
Wesentliche Merkmale Leistung Priifmethode
Tloustka
Thickiigss 1,00 1,50 2,00 EN 18492
Dicke — . .
Reakce na oheii Tfida E
Reaction to fire Class E EN 13501-1
Reaktion bei Brandeinwirkung Klasse E
Vodotésnost pfi 400 kPa Vyhovuje S
p Metoda B
Watertightness 400 kPa Pass Method B
Wasserdichtheit 400 kPa Entspricht Verfahren B
Odolnost proti protrhavani
Tear resistance =160 | >240 | >280 EN12310-1
Weiterreipwiderstand N N N
Peynost spojo >480 | >720 | >960
Joit st NS0 mm | NS0 mum | N/S0 mm EN 12317-2
Scherwiderstand der Fiigenaht
Vyhovuje EN 12691
Pass Metoda A
L, Erfiilt Method A
Odolnost proti narazu Pl i
Impact resistance 800 mm 1250 mm
Stopfestigkeit ifline SN0 EN 12691
Pass 2000 mm e
Erfiilt 2000 mm Hiethor B
Verfahren B
EN 12311-2
Pcvnpst viahy > 13 MPa Metoda B
Tensile strength
Zufestigkeit it
Verfahren B
Tanost EN 12311-2
; >270% Metoda B
Elongation at brake
Dehnbarkeit Metiibd B
Verfahren B
Odolnost proti statickému zatiZeni Vyhovuje 20 kg EN 12730
Resistance to static load Pass 20 kg Metoda B
Widerstandsfdhigkeit gegen statische Erfiillt 20 kg Method B
Belastung Verfahren B
Vliv umélého starnuti na vodotésnost pii 60
kPa
Durability of watertightness against Vyhovuje
s . EN 1296
artificial ageing 60 kPa Pass EN 1928
Einfluss von kiinstlicher Alterung auf Entspricht
Wasserdichtigkeit 60 kPa
Vliv chemikalii na vodotésnost , 60 kPa Vyhovuje
(Ca(OH),; 10% NaCl) Pass EN 1847
Durability of watertightness against _ EN 1928
chemicals 60 kPa (Ca(OH),; 10% NaCl) Entspricht
€%
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Einfluss von Chemikalien auf
Wasserdichtigkeit 60 kPa (Ca(OH),; 10%
NaCl)

Vlastnosti vySe uvedeného vyrobku jsou ve shodé se souborem deklarovanych vlastnosti. Toto prohlaseni
o vlastnostech se v souladu s nafizenim (EU) &.305/2011 vyd4vé na vyhradni odpov&dnost vyrobce uvedeného vyse.

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performances.
This declaration of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/201 1, under the sole
responsibility of the manufacturer identified above.

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklirten Leistungen. Fiir die Erstellung der
Leistungserkldrung im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr.305/2011 ist allein der obengenannte Hersteller
verantwortlich.

Podepséano za vyrobce a jeho jménem / Signed for and on behalf of the manufacturer by / Unterzeichnet fiir den
Hersteller und im Namen des Hersteller verantwortlich

Ing. Michaela Bartuiikova «
Napajedla, 9.4.2019 A} S

Fatra, a.s. o
tfida Tomase Bati 1541
763 61 Nanaiedla
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